ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-
Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007838
Mfr. No.: 102818-WHT
Action Type: Long
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929025
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Sicherheitsanleitung fur das MDT ESS Chassis
Base Savage Modelle 10116

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fir Savage Modelle 10116. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen
Sie alle Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Chassis in einwandfreiem Zustand
sind, bevor Sie mit der Installation oder Nutzung beginnen.

Erhohte Riickrufe: Informieren Sie sich regelmaRig Gber mégliche Ruckrufaktionen, die tber die EU
Safety Gate Plattform verdéffentlicht werden.

OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, Gberprifen Sie, ob der Handler alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Achten Sie besonders auf die Sicherheit von Kindern oder
anderen schutzbedurftigen Gruppen in Ihrer Umgebung.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen steht Ihnen eine EUbasierte Kontaktstelle zur Verfligung.
Schnelle Warnungen: Halten Sie sich Uber die Safety Gate Plattform Uber unsichere Produkte auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile korrekt montiert sind.

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen SavageModellen (110, 112, 116, 111).

Achten Sie darauf, dass keine Teile beschadigt oder abgenutzt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie beim Umgang mit dem Chassis geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Chassis:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und die erforderlichen Werkzeuge zur Hand
haben.

o Entfernen Sie die bestehende Schaftkonstruktion von Threm Savage Modell.

o Befestigen Sie das MDT ESS Chassis sicher an der Waffe, indem Sie die mitgelieferten Schrauben
und Werkzeuge verwenden.

o Uberprifen Sie, ob das Chassis fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Anpassung des Forends:

o Wahlen Sie die gewlnschte ForendLange (12", 15", oder 18").
o Montieren Sie das Forend gemal den Anweisungen des Herstellers, wobei Sie sicherstellen, dass
alle MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen korrekt ausgerichtet sind.

Verwendung der Schaftoptionen:

o Entscheiden Sie sich fir die Schaftoption, die lhren Bedlrfnissen am besten entspricht (Standard
Skeleton Rifle Schaft, Klappschaft oder Skeleton Carbine Schaft).



o Achten Sie darauf, den ESS zu Carbine Adapter zu verwenden, wenn Sie den Skeleton Carbine
Schaft montieren.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an die zustandige
EUKontaktstelle.

Wir danken lhnen fir Ihr Vertrauen in das MDT ESS Chassis Base und winschen lhnen viel Freude beim Einsatz
Ilhres Produkts!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Savage Models 10116

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for Savage models 10116. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this
guide carefully before using the chassis.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle the chassis and its components with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
support.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the chassis.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Do not modify the chassis or its components in any way, as this may compromise safety and
performance.

Ensure that all components are securely attached before use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Begin by ensuring that the firearm is unloaded and safe to handle.

o Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer's instructions.

o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm and secure it using the provided
screws and tools.

o Ensure that all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

2. Forend and Stock Attachment

o Select the desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis base.

o Ensure that the forend is securely fastened and that MLOK slots are accessible for accessory
attachment.

o Choose the stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock) and
attach it to the chassis base, following the manufacturer's instructions.

3. Scope Mounting

o If using a scope, attach the actionspecific scope mounting rail to the chassis as needed.
o Ensure that the scope is securely mounted and properly aligned for optimal performance.

4. Usage



o Before each use, check that all components are securely attached and in good working order.
o Follow proper firearm handling and safety protocols during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and its components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or
hazardous waste disposal site if applicable.

¢ Ensure that any hazardous materials are handled according to local safety guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or additional support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Savage

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para modelos Savage! Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento excepcional y una personalizacién Unica. Sin embargo, como con cualquier equipo, es
importante sequir las pautas de seguridad para garantizar su uso adecuado y seguro. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre el uso seguro de tu chasis.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de utilizar el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Cualquier
uso incorrecto puede resultar en lesiones.

* Inspeccidn Regular: Revisa el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar cualquier
signo de dafio o desgaste.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios y
mascotas.

¢ Uso Responsable: Este producto estd destinado a ser utilizado por personas adultas y responsables. No
lo uses en situaciones peligrosas o irresponsables.

¢ Proteccidn Personal: Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccion
auditiva, al usar tu rifle montado en el chasis.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje: Aseglrate de que todas las piezas estén correctamente montadas y aseguradas antes de usar
el chasis.

¢ Forends y Culatas: Selecciona y monta la forend y la culata adecuadas para tu tipo de accién y uso
previsto. Verifica que estén firmemente sujetas.

¢ Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante. Los accesorios no autorizados
pueden afectar el rendimiento y la seguridad.

¢ Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Selecciéon de Componentes:

o Elige la base de chasis adecuada para tu modelo Savage.
o Selecciona la forend (12", 15", 0 18") y la culata que prefieras.

2. Montaje de la Forend:

o Alinea la forend con el chasis.
o Asegura la forend utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien ajustados.

3. Instalacion de la Culata:

o Monta la culata elegida en la parte trasera del chasis.
o Verifica que la culata esté firmemente sujeta.

4. Verificacion Final:



o Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados.
o Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando decidas desechar el chasis 0 sus componentes, asegurate de hacerlo de
manera responsable.

¢ Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales como el aluminio.

* Destruccion Segura: Si el chasis estd dafiado y no se puede reparar, destriyelo de manera que no
pueda ser utilizado de nuevo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el uso de tu MDT ESS Chassis Base, te
recomendamos que contactes al servicio de atencién al cliente del fabricante. Busca la informacién de contacto
en el manual del producto o en el sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu MDT ESS Chassis Base con
confianza.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ESS Base
Savage Modeles 10116

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour les modéles Savage 10116. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation et un entretien slrs de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Manipule toujours le chassis et ses composants avec soin pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu remarques des défauts ou des problemes, cesse immédiatement |'utilisation et contacte le fabricant
pour obtenir de l'aide.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation ou de I'utilisation d'armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

* Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sir lors de I'utilisation du
chassis.

e Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires d'armes a feu.

* Ne modifie pas le chassis ou ses composants de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et les performances.

e Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o

Commence par t'assurer que I'arme a feu est déchargée et sire a manipuler.

Retire la crosse existante de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Aligne le chassis MDT ESS avec I'action de I'arme a feu et fixele a I'aide des vis et outils fournis.
Assuretoi que toutes les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant.

[¢]

[¢]

o

2. Fixation du Forend et de la Crosse

o Sélectionne la longueur de forend désirée (12", 15" ou 18") et fixele au chassis.

o Assuretoi que le forend est solidement attaché et que les slots MLOK sont accessibles pour
I'attachement d'accessoires.

o Choisis I'option de crosse (crosse Skeleton standard, crosse pliante, ou crosse Skeleton Carbine) et
fixela au chassis, en suivant les instructions du fabricant.

3. Montage de la Lunette

o Si tu utilises une lunette, fixe le rail de montage spécifique a I'action au chassis si nécessaire.
o Assuretoi que la lunette est solidement montée et correctement alignée pour des performances



optimales.
4. Utilisation

o Avant chaque utilisation, vérifie que tous les composants sont solidement fixés et en bon état de
fonctionnement.
o Suis les protocoles de manipulation et de sécurité des armes a feu pendant |'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chassis et de ses composants conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers. Apportele plutét a un centre de recyclage désigné ou
a un site d'élimination des déchets dangereux si applicable.

e Assuretoi que tout matériau dangereux est manipulé conformément aux directives de sécurité locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou assistance supplémentaire concernant le chassis MDT ESS, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton chassis MDT
ESS. Merci de préter attention a la sécurité et a une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT ESS
Chassis Base Modelli Savage 10116

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage 10116. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Maneggia sempre il chassis e i suoi componenti con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta il produttore per assistenza.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando
maneggi o usi armi da fuoco.

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi il
chassis.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori per armi da fuoco.

¢ Non modificare il chassis o i suoi componenti in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano saldamente attaccati prima dell'uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Inizia assicurandoti che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.

o Rimuovi il calcio esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione dell'arma e fissalo utilizzando le viti e gli strumenti
forniti.

o Assicurati che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.

2. Attacco del Forend e del Calcio

o Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" 0 18") e attaccala al chassis base.

o Assicurati che il forend sia saldamente fissato e che le slot MLOK siano accessibili per il montaggio
di accessori.

o Scegli I'opzione di calcio (calcio Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton Carbine) e
attaccala al chassis base, seguendo le istruzioni del produttore.

3. Montaggio del Mirino

o Se utilizzi un mirino, attacca la guida di montaggio specifica per I'azione al chassis come
necessario.
o Assicurati che il mirino sia montato saldamente e correttamente allineato per prestazioni ottimali.



4, Uso

o Prima di ogni utilizzo, controlla che tutti i componenti siano saldamente attaccati e in buone
condizioni di funzionamento.
o Sequi i protocolli di sicurezza e di maneggio delle armi durante ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il chassis e i suoi componenti in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato o a un
sito di smaltimento di rifiuti pericolosi, se applicabile.

¢ Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano gestiti secondo le linee guida di sicurezza locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o supporto aggiuntivo riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo
a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Savagemodeller 10116

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for Savagemodeller 10116. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les
denne guiden ngye fagr du bruker chassiset.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Handter alltid chassiset og dets komponenter med forsiktighet for @ unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du oppdager noen defekter eller problemer, slutt & bruke produktet umiddelbart og kontakt
produsenten for stgtte.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som gyevern, nar du handterer eller bruker skytevapen.

Serg for at skytevapenet er uladet far du fester eller lgsner chassiset.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker chassiset.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehar.

Ikke modifiser chassiset eller dets komponenter pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og
ytelse.

Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far bruk for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Begynn med a sgrge for at skytevapenet er uladet og trygt & handtere.

Fjern den eksisterende stokken fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster MDT ESS Chassis Base med handlingsdelen av skytevapenet og fest det med de
medfglgende skruene og verktgyene.

Sgrg for at alle skruer er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Feste forend og stokk

o Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18") og fest den til chassiset.

o Sgrg for at forenden er sikkert festet og at MLOK sporene er tilgjengelige for tilbehgrsfeste.

o Velg stokkalternativet (Skeleton Riflestokk, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock) og fest
det til chassiset i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Montering av kikkertsikte

o Hvis du bruker et kikkertsikte, fest handlingsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinnen til chassiset
etter behov.
o Sgrg for at kikkertsiktet er sikkert montert og riktig justert for optimal ytelse.

4. Bruk



o Fgr hver bruk, sjekk at alle komponenter er sikkert festet og i god stand.
o Fplg riktige handterings og sikkerhetsprosedyrer for skytevapen under bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste chassiset og dets komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast chassiset i husholdningsavfall. Ta det i stedet til et angitt resirkuleringsanlegg eller farlig
avfallshandteringssted hvis aktuelt.

* Sgrg for at eventuelle farlige materialer handteres i henhold til lokale sikkerhetsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sparsmal, bekymringer eller ytterligere stgtte angdende MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet ditt.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med MDT ESS Chassis
Base. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og ansvarlig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage Models 10116

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base dla modeli Savage. Ninigejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on zgodny z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczgcymi
uzywania broni.

e Zachowuj ostroznos¢ podczas montazu i uzytkowania, aby unikngé¢ obrazen.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i

skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i rekawic podczas instalacji.

Nie modyfikuj produktu w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyng¢ na jego wydajnosc.

Nie pozostawiaj produktu w miejscach narazonych na dziatanie wilgoci lub ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz Chassis Base:

o Przeczytaj dokfadnie instrukcje montazu dostarczong z produktem.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zapewni¢ prawidtowe zamocowanie wszystkich elementéw.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dobrze dokrecone przed uzyciem.

2. Instalacja Forend i Stock:

o Wybierz odpowiedni Forend i Stock zgodnie z wtasnymi preferencjami.
o Upewnij sie, ze wybrane akcesoria sg kompatybilne z Chassis Base.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z Forend i Stock.

3. Uzytkowanie:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
produkcie.

o Regularnie kontroluj stan techniczny Chassis Base oraz zamontowanych akcesoriéw.

o Przechowuj bro w bezpiecznym miejscu, z zachowaniem wszelkich zasad bezpieczehstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $Smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowe;j



utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem handlowym lub producentem.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

lImoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.

Kayta tarvittavia suojaimia, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, erityisesti ampumisen yhteydessa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta iiman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusohjeet

o Valitse sopiva Chassis Base.

Lisaa valitsemasi Forend ja Stock.

Varmista, etta kaikki osat ovat yhteensopivia.

Kiinnitd Forend ja Stock tiukasti Chassis Baseen.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

o
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o

2. Kayttoohjeet

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttdymparistdssa.

o Varmista, ettd ampumaase on turvallinen ja oikein ladattu ennen kayttoa.
o Tarkista aina, ettd ymparistd on turvallinen ennen ampumista.

o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndllisesti.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaaddsten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja
¢ Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naitd ohjeita huolellisesti ja nauti MDT ESS Chassis Base
tuotteen kaytosta turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage modeller 10116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Savage modeller 10116. Denna produkt ar designad for att ge
optimal prestanda och komfort. For att sdkerstélla saker anvandning och lang livslangd av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdjur.

¢ Anvand skyddsutrustning vid installation och anvandning av produkten, inklusive skyddsglaségon och
handskar.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander det.

¢ Anvand endast kompatibla forend och stocker som rekommenderas av tillverkaren.
* Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

¢ Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fuktighet.

e Om du ar osaker pa installation eller anvandning, kontakta en professionell for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o L3s igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabérjar.
Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
Anvand ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten.
Folj stegen nedan for att installera chassit:
» Ta bort den gamla stocken fran ditt vapen.
= Montera chassi basen pa vapnets atgard.
= Sakerstall att chassi basen sitter ordentligt och att alla skruvar &r atdragna.

[¢]
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2. Montering av Forend:

o Valj onskad langd pa forend (12", 15", eller 18").
o Montera forend pa chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att forend &ar korrekt installerad och att MLOK sparen &r fria fran skrap.

3. Montering av Stock:

o Valj 6nskad stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).
o F6lj anvisningarna fér att montera stocken pa chassi basen.
o Kontrollera att stocken ar ordentligt fastsatt och att den fungerar som avsett.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

 Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering och atervinning av
metallprodukter.

e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation
tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassi Bas. Tack for att du véljer vara produkter och for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven vykonu a bezpecnosti. Je dilezité dodrZzovat pokyny uvedené v tomto dokumentu,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika spojend s jeho pouzivanim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny instrukce a bezpec¢nostni informace.

Zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poSkozeni, které by mohlo ovlivnit jeho bezpecnost.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte platné zdkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim produktu se ujistéte, ze méate potrfebné znalosti a dovednosti.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty, které jsou kompatibilni s vasim Chassis.
Pfi montdZzi a demontdzi vyrobku vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny.

Pfi manipulaci s Chassis a jeho komponenty noste ochranné bryle a rukavice.

Vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybitd, nez za¢nete s jakymikoli Gpravami nebo instalacemi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfiprava na instalaci

o Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétlieny.

Instalace Chassis Base

o Umistéte Chassis Base na stabilni povrch.
o Pomoci dodanych Sroubd a nastrojl pfipevnéte Chassis Base k télu zbrané podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné utazeny, ale nepfetahujte je.

Pridani Forendu a Stocku

o Vyberte si Forend a Stock dle vaseho vybéru.

o Nainstalujte Forend na Chassis Base pomoci MLOK slotl a QD flush cup montézi.
o Ujistéte se, Ze je Forend spravné upevnén a bezpecny.

o Pripojte Stock podle pokyn( vyrobce.

Kontrola po instalaci
o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zda produkt funguje podle

ocekavani.
o Provedte testovaci zkousku, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.



Pokyny pro likvidaci

 Pfi likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy a zakony o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej v souladu s ekologickymi normami.
e Pred likvidaci odstrafte vSechny soucasti, které by mohly byt nebezpeéné pro Zivotni prostredi.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potiebujete dalsi podporu, kontaktujte vyrobce nebo prodejce, kde jste
produkt zakoupili. Méjte na paméti, Ze je dilezité hlasit jakékoli nebezpe¢né produkty nebo nehody prislusnym
organdim a sledovat aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base. Bezpecné pouzivani a Udrzba vaseho produktu je nasi
prioritou.
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